SILVERCREST’

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ULTRASONIC AROMA DIFFUSER SAD 12 E4

(G GD .
ULTRAHANGOS ) ULTRAZVOCNI .
AROMA-PAROLOGTATO AROMATSKI RAZPRSILNIK
Haszndlati utasitds Navodila za uporabo

& N €3

ULTRAZVUKOVY ULTRAZVU KOVY

AROMA DIFUZER AROMATICKY DIFUZER
Névod k obsluze Névod na obsluhu

()

ULTRASCHALL AROMA-DIFFUSER

Bedienungsanleitung

IAN 354079_2010




i e

Gy

Olvasés eldtt kattintson az abrdat tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg
a késziilék mindegyik funkcisjat.

€D

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami
naprave.

G5
Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.

€y

Pred &itanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so viet-
kymi funkciami pristroja.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschliefend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Haszndlati utasitds Oldal 1
S| Navodila za uporabo Stran 21
Ccz Névod k obsluze Strana 39
SK Névod na obsluhu Strana 59

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 79







SILVERCREST’

Tartalomjegyzék
L L L P
Informdcidk a jelen haszndlati dtmutatéhoz. . ................ 2
Rendeltetésszerd haszndlat .......... .. ... ... .. ... 2
Felhaszndlt figyelmeztetd jelzések . ... ......... ... ... .... 3

BiztONSAQg ... cccoeeecsceescccnscccsscccscccnss &

Alapvetd biztonsdgi utasitésok. .. .............. L 4
Kezelbelemek .......ccccceeeeieeeccecceceee.. 10

Uzembe helyezéseldtt ....oeveeevnneeeeennnna. 10

A csomag tartalmanak ellenérzése .. ........... ... ... 10
Kicsomagolds. .. ... 10
A csomagolds drtalmatlanitésa .. ... 11
Elektromos csatlakoztatds. .. ... oo 11

Haszndlat és Gzemeltetés. . .....ccocvveveeeeee.. 12
Uzembe helyezés. . ..................c...c .. 12
Késziilék be-/kikapcsolasa és a szinvdlté funkcié bedllitasa . ... 12

Tisztitas/Tarolas/Artalmatlanitéas ... coovveen.... 13

A késziilék tisztitdsa/vizkSlerakodds eltdvolitdsa. ... ... .. 14
Tarolds . . ... 14
A készilék artalmatlanitdsa .. ... 15

Figgelék ......ccciiiviiriinieeeneecenseesss 15

A EU megfelel8ségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék . . . . . .. 15
Moszaki adatok . . ... 16
A Kompernass Handels GmbH garancidja . ................ 18
SZEIVIZ ... 20
Gydrtia. . . 20



SILVERCREST’

Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlasdhoz.

Vésarldsaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. Ez a kezelési
Otmutaté a aromadiffizor (a tovabbiakban készilék vagy termék)
része, és fontos informdcidkat tartalmaz a készilék rendeltetésszer(
haszndlatdval, csatlakoztatdsaval és kezelésével kapcsolatban. A
haszndlati dtmutaténak mindig a késziilék kézelében kell lennie. Min-
den személynek el kell olvasnia és alkalmaznia kell, aki a késziléket
haszndlja és hibaelhdritast végez. Orizze meg ezt a haszndlati Gtmu-
tatét és adja tovabb a készilékkel egyitt a kdvetkezd tulajdonosnak.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag zart helyiségek levegéjének frissitésére és
nedvesitésére szolgdl és magdncélu haszndlatra készilt. Mds vagy
ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerinek mindsiil.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbél, szakszeritlen javitdsi munkdk-
bdl, jogosulatlanul végzett médositasbél vagy nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatébdl eredd karok esetén semmilyen igény nem
érvényesithetd. A kockdzatot egyediil az izemeltets viseli.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztetd jelzéseket
haszndljuk:

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges veszélyhelyzetet jel6l.

Sériilést okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse a figyelmez-
tet8 jelzések szerinti utasitdsokat.
FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kdrt okozhat, ha nem kerili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztets
jelzések szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jeléli a kiegészits informacidkat, amelyek megk&nnyi-
tik a készilék kezelését.

SAD 12 E4 HU 3
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos fontos bizton-
sdgi utasitdsokat ismerheti meg. A szakszer(tlen haszndlat személyi
sérijlést és anyagi kdrt okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A késziilék biztonsdgos hasznélata érdekében tartsa be az alébbi
biztonségi utasitésokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy
nincs-e rajta lathaté sérilés. Ne mikddtessen
hibds vagy leesett késziléket.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek
és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességl vagy tapasztalattal, illetve
ismeretekkel nem rendelkez8 személyek
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék biztonsdgos
hasznélatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. Tisztitast és a felhasznalé dltal
végzendd karbantartdst nem végezhetik
feligyelet nélkili gyermekek.
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m A VESZELY! A csomagoléanyag nem gye-
rekjaték! Tartsa tévol a csomagoléanyagot
a gyermekektdl. Fulladésveszély!

m Ne szerelie &t vagy vdltoztassa meg a készi-
léket dnkényesen.

m Ne mikodtesse a késziléket héforrds, pél-
daul fitétest vagy mds hétermeld készilék
kézelében.

m Ne tegye ki a késziléket kézvetlen napfény-
nek vagy magas h8mérsékletnek. Ellenkezé
esetben tilmelegedhet és helyrehozhatatlan
kér keletkezhet benne.

m Mindig tartsa tavol a nyilt ldngot (pl. gyer-
tya) a készuléktdl.

m Ne engedie, hogy viz froccsenjen és/vagy
csdpdgidn a készilékre, és ne dllitson ré
folyadékkal toltétt targyat, mint példdul
vazat vagy felnyitott italt.

m Ne meritse a késziléket vizbe vagy mds

folyadékbal

HU 5
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m A késziléket minden esetben stabil és egye-
nes feliletre kell helyezni. Ha a készilék
leesik, kar keletkezhet benne.

m Ha égett szagot vagy fistét észlel, azonnal
kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a csat-
lakoztatott halézati adaptert a készilékbdl.
Ismételt haszndlatba vétel elétt ellendriztesse
a késziléket képzett szakemberrel.

u ﬁ A hélézati adaptert csak szdraz, belsd

helyiségekben haszndlja.

m A késziléket csak a mellékelt halézati adap-
terrel hasznélja és a mellékelt hélézati adap-
tert csak a készilékkel haszndlja.

m Ne haszndlja a hélézati adaptert sérilt csat-
lakozédugéval vagy csatlakozékdbellel.

m A hdlézati adaptert és a fixen csatlakoztatott
csatlakozdékdbelt nem szabad javitani. Meg-
hibdsodds esetén a teljes hdlézati adaptert ki
kell cserélni egy azonos tipust adapterre.

m A termék 50 vagy 60 Hz-re t5rténd bedl-
litdsdhoz nincs szikség beavatkozdsra a

felhaszndlé részérdl. A termék automatikusan

bedll 50, illetve 60 Hz-re.
6 | HU
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m A haszndlt csatlakozdaljzatnak kénnyen
elérhetének kell lennie, hogy veszélyhelyzet-
ben gyorsan el lehessen tévolitani a hdlézati
adaptert a csatlakozdaljzatbél.

m A viztartdly minden feltéltése/kiiritése el&tt
és minden tisztitds elétt hizza ki a hdlézati
adaptert a hdlézati csatlakozéaljzatbél.

m Vegye figyelembe, hogy a magas pdratarto-
lom el8segitheti a kdrnyezd bioldgiai mikro-
organizmusok névekedését.

m Ugyelien arra, hogy a késziilék kdzelében
lévé targyak ne legyenek nedvesek vagy
pdrdsak. Ha nedvesség tavozik, akkor
csdkkenteni kell a kibocsétést. Ha a kibocsé-
t&s nem csdkkenthetd, akkor csak idénként
haszndlja a késziléket. Ne hagyja, hogy
nedvszivé anyagok, példaul sz8nyegek, soté-
tité figgdnyok, figgdnysk vagy asztalteriték
vizesek legyenek.

m Nem szabad vizet hagyni a viztartélyban,
ha nem haszndlja a késziléket.

HU 7
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m Tdrolds eltt mindig ki kell Uriteni és meg kell
tisztitani a késziléket. A kdvetkezd haszndlat
elétt meg kell tisztitani a késziléket.

m FIGYELMEZTETES! A vizben vagy a készilék
haszndlati vagy tdroldsi helye kérnyékén
lévé mikroorganizmusok elszaporodhatnak
a viztartdlyban és a leveg8be kerilhetnek.
Komoly egészségigyi kockézatokkal jérhat,
ha 3 naponta nem cserélik ki a vizet és nem
tisztitjak ki a viztartdlyt.

m A viztartdlyt 3 naponta ki kell triteni és Gjra
kell télteni. A feltsltés elétt friss vizzel ki kell
tisztitania viztartlyt. A viztartdly feltletein
és a belsé felileteken képz8dott lerakdddst,
Uledéket, szennyréteget el kell tévolitani.
Minden feliletet szarazra kell t6rélni.

m A késziléket csak illéolajokkal (aromaolajok-
kal) szabad haszndlni.

m Soha ne mikddtesse a késziléket nem higitott
aromaolajokkal, hogy elkerilie a készilék
rongdléddsat.
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m Csak olyan aromaolajokat szabad haszndlni,
amelyek megfelelnek a nemzeti egészség-
Ugyi kdvetelményeknek. Mds anyagok hasz-
ndlata mérgezést vagy tizveszélyt okozhat.

m Ne hagyja, hogy az illéolajok gyermekek
kezébe keriljenek.

m Az illéolajokat mindig elzdrva kell tarolni.

m Vegye figyelembe az aromaolajok cimkéjén
talélhaté figyelmeztetéseket is:

Szimbélum Jelentés

Olvassa el és vegye figyelembe a haszndlati
Otmutatét!

Figyelem!
Allergids b8rreakciét vélthat ki.

Figyelem!
Mérgezd a vizi élévilagra,
hosszan tarté hatasokkal.

Tapintdssal érzékelheté veszélyes anyag
szimbélum létdssériiltek szamdra.

>eod

HU 9
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Kezeléelemek
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
diffézorkip
g6zkibocsaté nyilas
szell6z8nyilas
viztartaly
kerdmialap
¢ gomb
X+ gomb
kisnté-nyil
maximdlis t3ltési magasség
csatlakozéaljzat
hélézati adapter

mérépohdr

0O0B6000000000Q

lllatolaj

Uzembe helyezés elott
A csomag tartalmanak ellenérzése

A készijléket alapvetden az aldbbi dsszetevskkel szdllitjuk:

ultrahangos aroma-pérologtaté SAD 12 E4
halézati adapter

mérépohdr

2 x 10 ml illatolaj (szantélfa és levendula)

hasznélati Gtmutatéd

Kicsomagolas
¢ Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a haszné-
lati Gtmutatét.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a késziilékrsl.

10 HU
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat és hulladék-
artalmatlanitési szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé
vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irésoknak
megfelelen.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a killdnbéz8 csomagoléanyagokon
lathaté jelzéseket és adott esetben vélassza kilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megjelslve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag, 20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok.

O @

Elektromos csatlakoztatas

> A készilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa ssze a tipustabldn
lév8 szilkséges bemeneti fesziiltségre vonatkozé adatot az
izemeltetéshez kivalasztott fesziiltségforrdssal. Ezeknek az
adatoknak meg kell egyezniik, hogy ne keletkezzen kar a
késziilékben.

> Gydz48didn meg réla, hogy a hdlézati adapter @ kdbele
nincsen megsériilve és ne tegye forré feliletre és/vagy éles
szegélyre, ellenkez8 esetben megsériilhet.

» Ugyelien rd, hogy a hdlézati adapter @ kdbele ne fesziiljén
vagy ne legyen megtérve.

¢ Csatlakoztassa a halézati adaptert ) a készilékhez; ehhez dugja
a csatlakozédugdt a készilék aljan taldlhaté csatlakozéaljzatba .

HU 11
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Haszndlat és Uzemeltetés
Uzembe helyezés

FIGYELEM

>

Bizonyos kérilmények kézott olajcseppek kart tehetnek a
botorok feliletén. Ezért adott esetben helyezzen egy aldtétet a
készilék ala.

Allitsa a késziléket sima és stabil feliletre.

Vegye le a diffizorkipot @ és t6ltsdn a viztartélyba @ a mel-
lékelt mérépohdr @ segitségével max. 80 ml tiszta csapvizet.
Vegye figyelembe a maximdlis tltési magasségot ©.

Tegyen a vizhez 2-4 cseppet az On dltal kivélasztott illéolajbsl.
Tegye vissza a diffizorkipot @ a viztartdlyra @.

Dugja be a hdélézati adaptert @ a csatlakozéaljzatba.

Készilék be-/kikapcsolasa és a szinvalté
funkcid bedllitasa

¢

12

A készilék bekapcsolasdhoz nyomja meg a () gombot @.
Elkezd8dik az illatkddtermelés és a szinvélté funkcié.

Az aktudlis szin régzitéséhez nyomja meg a 3¢ gombot @.

A szinvalté funkcié kikapcsoldséhoz nyomja meg ismét a

Xt gombot @.

A késziilék kikapcsoldsahoz nyomja meg ismét a () gom-
bot @. Az illatkédtermelés és a szinvalté funkcié kikapcsol.

HU SAD 12 E4
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TUDNIVALO

> A késziilék automatikusan kikapcsol, amint a viztartdlyban @
lévé folyadék elfogy.

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Soha ne déntse meg a késziiléket miksdés kézben és ne
prébélia meg kidriteni.

> A késziilék feltsltése vagy kitritése elétt mindig hozza ki a
hdlézati adaptert @ a hélézati csatlakozéaljzatbél.

Tisztitas/Tarolas/Artalmatlanitas

FIGYELEM
Kar keletkezhet a készilékben!

> Ugyelien arra, hogy tisztitdskor ne keriljén nedvesség a ké-
szillékbe, ellenkez8 esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet
benne.

> A készilék tisztitésa elétt mindig hizza ki a hdlézati adaptert @
a hdlézati csatlakozéaljzatbdl.

> A kdrok megel8zése érdekében a késziiléket a szell8z&nyi-
léson @ keresztil ritse ki. A kiritéshez vegye figyelembe a
viztartdlyon @ lévé kidnté-nyilat @.

> Semmi esetre se prébdlija meg a vizk8lerakéddst hegyes vagy
éles targyakkal eltavolitani. Ezek kdrt tehetnek a készilékben.

SAD 12 E4 HU 13
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A készuilék tisztitasa/vizkélerakédas
eltavolitasa

¢

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a viztartdlyt @, hogy
lehetéleg teliesen el tudja tavolitani az olajmaradvényokat.
Ehhez haszndljon egy puha, enyhén megnedvesitett t&rléken-
dét. Makacs szennyez8dés esetén tegyen néhdny csepp kiméls
mosogatészert a nedves t5rlékendére.

TUDNIVALO

> A viztartély @ aromaolajok miatti elszinezdésének eltd-
volitdsdhoz hasznéljon kereskedelmi forgalomban kaphaté
napraforgéolajat.
¢ Olykor fisztitsa meg a viztartaly @ aljén talalhaté kerdmialapot @,
ha a kédképz8dés aldbbhagy. Ehhez haszndlion egy enyhén
megnedvesitett vattarudacskdkat.
A késziilék feliletét puha és szdraz térl8kenddvel tisztitsa.
A késziilékben 1év8 vizk8lerakédas eltdvolitdsahoz haszndljon
folyékony vizk8oldét. Vegye figyelembe a vizk8oldéra vonatko-
26 gydrtéi adatokat.
¢ Toltsdn a viztartalyba @ vizk&oldét a maximdlis téltési magas-
sagig @ és hagyja addig hatni, amig a vizkd le nem oldédik.
¢ Onise ki a vizkéoldst, majd enyhén benedvesitett, puha térls-
kenddvel tisztitsa meg a viztartdlyt @.
Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor vélassza le az
aramelldtésrol és térolja tiszta, szdraz helyen, ahol nem éri kézvetlen
napsités.
14 HU SAD 12 E4
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A készuilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziléket és a
halézati adaptert a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv
(Elektromos és elektronikus berendezések
hulladéka) vonatkozik.

A készijléket és a hdlézati adaptert kizarélag engedé-
lyezett hulladékkezel& izemben vagy telepiilése
hulladékkezel8 létesitményében dartalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan,

HE Vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelvel.

® Az elhaszndlédott termék artalmatianitasanak lehetdsé-

%A geirdl téjékozddjon telepilése dnkormdnyzatdndl vagy

a vérosi dnkormdnyzatndl.

Figgelék

A EU megdfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé
tudnivalék

Ez a késziilék megfelel az elekiromdgneses dssze-

férhet8ségrél sz6l6 2014,/30/EU eurdpai irdnyely,

az alacsony-fesziiliség berendezésekre vonatkozd
2014/35/EU irdnyely, valamint a 2009/125/EC
Kérnyezetbardt tervezés irdnyelv, alapvetd kévetelmé-
nyeinek és mds vonatkozé el8irdsoknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az importérél szerezheté be.

HU 15
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Miszaki adatok

Halézati adapter

Gydrté

Tipusszém
Bemeneti fesziltség

Bemend véltéaram
frekvencidgja

Kimeneti fesziiltség
Kimeneti dramer8sség
Kimeneti teliesitmény

Atlagos hatékonysdg
mikadés kézben

Hatékonysag alacsony
terhelés mellett (10%)

Energiafogyasztds nulla
terhelés mellett

Aramfelvétel

Védelmi osztaly

16 HU

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Cégjegyzékszam:
91350303579298423W

Importdr:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG,
Cégbirésag AG Bochum
Cégjegyzékszam: HRB 4598

YJTHO3
100 - 240V ~ (véltééram)

50/60 Hz

24,0 V == (egyendram)
0,5A
12,0 W

85,6%
77,3%

0,06 W

0,5A
I1/[0] (dupla szigetelés)
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Halézati adapter

Felerits (plusz belil, minusz kivil)
Védettség IP 20
6. hatékonysdgi osztaly @

révidzdrlattal szemben

védett biztonsdgi transz-

formator

Névleges kdrnyezeti
hémérséklet (ta)

Kapcsoléiizem{ tapegy- _@_
ség

40 °C

Bemeneti fesziiltség 24 V == (egyendram)
Aramfelvétel 500 mA
Viztartdlykapacitds 80 ml

SAD 12 E4 HU 17
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korld-
tozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az érét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarldst igazold bizonylat (pénz-
tari blokk) harom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytjt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezdddik elsIrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j¢tdlléssal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasérldskor is
fenndllé sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utan azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utan esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére
A késziiléket szigord mindségi elSirasok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tés elétt lelkiismeretesen ellendriztik.
A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatré-
szek - mint példdul kapcsoldk, akkumulétorok vagy ivegbdl készilt
alkatrészek - sériiléseire.

18 HU
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A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel6en hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati tmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazasa vagy olyan beavatkozésok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasi-
tasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vasarldst igazold pénztari blokkot és a cikkszamot

(pl. AN 123456_7890).

B A cikkszém a termék adattdbldjdan, a termékre gravirozva, a
haszndlati Gtmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétolda-
l&n vagy aljan 1évé cimkén taldlhaté.

B Mikddési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcso-
latot az alébbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talalt
terméket és a vasdarldst igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illet-
ve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EEFAE Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté
) videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgélati

oldalra keriilnek (www.lildl-service.com) és a cikkszdm
megaddsaval (IAN) 354079_2010 megnyithatja a
haszndlati Gtmutatét.
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Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 354079_2010|

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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SILVERCREST"
Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Prisréne Cestitke za nakup vase nove naprave. Odloéili ste se za zalo
kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del aroma
razprsilnik (spodaj imenovan naprava ali izdelek) in vam nudijo
pomembne napotke za predvideno uporabo, varnost, prikljuitev

in delovanje naprave. Navodila za uporabo morajo vedno biti na
razpolago v bliZini naprave. Prebrati in upostevati jih mora vsaka
oseba, ki se ukvarja z uporabo naprave in odpravljanjem moteni

pri napravi. Ta navodila za uporabo dobro shranite in jih skupaj z
napravo predajte naslednjemu lastniku.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena le za osveZevanie in vlaZenje zraka

v zaprtih prostorih ter samo za zasebno uporabo. Kakrina koli
druga ali drugaéna vrsta uporabe velja za nepredvideno.
Izklju€eno je uveljavljanje kakrnih koli zahtevkov zaradi $kode,
nastale zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedo-
voljenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.
Tveganje prevzame izkljuéno uporabnik.
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Uporabljena opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednja opozorila:

/\ OPOZORILO

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje morebitno
nevarno situacijo.

Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do poskodb.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da prepredite poskod-
be oseb.

POZOR

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje mozno
stvarno skodo.

Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do stvarne
skode.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da prepredite stvarno
$kodo.

NAPOTEK

> Napotek oznacuje dodatne informacije, ki vam olajsajo ravna-
nje z napravo.

SAD 12 E4 N 23
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z
napravo. Nepravilna uporaba lahko privede od osebne in stvarne 3kode.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevaijte naslednje varnostne
napotke:

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi
vidne morebitne zunanje poskodbe. Napro-
ve, ki je poskodovana ali je padla na tla, ne
uporabljaijte.

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali dudev-
nimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku-
$njami in znanjem smejo napravo uporabljati
le pod nadzorom ali &e so bili pouceni o
varni uporabi naprave in so razumeli nevar-
nosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci
se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez
nadzora ne smejo istiti ali opravljati uporab-
niskega vzdrZevanja naprave.

m A NEVARNOST! Embalazni materiali niso

igraa! EmbalaZne materiale hranite izven
dosega otrok. Obstaja nevarnost zadusitve!
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m Na napravi ne izvajajte nobenih lastnoroénih
predelav ali sprememb.

m Naprave ne postavljajte v bliZino virov
toplote, npr. radiatorjev ali drugih napray,
ki proizvajajo toploto.

m Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi ali visokim temperaturam. V nasprot-
nem primeru se lahko pregreje in nepoprav-
ljivo poskoduie.

m Odprtih plamenov (npr. sveg) nikoli ne pribli-
Zujte napravi.

m Naprave ne izpostavljajte brizgom in/ali
kapljicam vode ter na ali poleg naprave ne
postavljajte predmetov s tekoino, na primer
vaz ali odprtih pijad.

m Naprave ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine!

m Napravo vedno postavite na stabilno in
ravno povrsino. V primeru padca se lahko
poskoduje.

N 25
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m Ce zaznate vonj po zazganem ali zagle-
date dim, napravo nemudoma izklopite in
povlecite prikljuéen napajalnik iz naprave.
Pred ponovno uporabo naj napravo preveri
usposobljeni strokovnjak.

u ﬁ Napajalnik uporabljajte samo v suhih

notranjih prostorih.

m Napravo uporabljajte samo s prilozenim
napajalnikom in priloZeni napajalnik uporab-
ljajte samo z napravo.

m Napajalnika ne uporabljajte, &e je njegov
vti¢ ali prikljuéni kabel poskodovan.

m Napajalnika in neloéljivo prikljuéenega
prikljuénega kabla ni dovolieno popravljati.
V primeru okvare je treba celotni napajalnik
zamenijati z enakim.

m |zdelka uporabniku ni treba nastaviti na 50
ali 60 Hz. Izdelek se na 50 oz. 60 Hz nasta-
vi samodejno.

26 N



SILVERCREST’

m Uporabliena elekiriéna vtiénica mora biti ve-
dno preprosto dosegljiva, da je mogoée pri
nevarnosti napajalnik hitro izvledi iz vtiénice.

m Pred vsakim polnjenjem/praznjenjem posode
za vodo in pred vsakim &i$éenjem napajalnik
potegnite iz elektricne vti¢nice.

m Upostevaijte, da lahko visoka zraéna vlaga
spodbuja rast bioloskih organizmov v okolici.

m Pazite na to, da predmeti v okolici naprave
ne postanejo vlazni ali mokri. Ce se pojavi
vlaga, je treba zmanjiati oddajanje. Ce
oddajanja ni mogoé&e zmanijiati, napravo
uporabljajte samo ob&asno. Ne dovolite,
da bi se navlazili vpojni materiali, kot so
preproge, zastori, zavese ali prti.

m Kadar naprave ne uporabljate, v posodi za
vodo ne sme biti vode.

m Napravo je treba pred shranjevanjem izprao-
zniti in odistiti. Pred naslednjo uporabo je
treba napravo odistiti.
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m OPOZORILO! Mikroorganizmi, ki so lahko
prisotni v vodi ali okolici, v kateri se naprava
uporablja ali shranjuje, se lahko razvijajo v
posodi za vodo in jih naprava piha v zrak.
To lahko pomeni resna zdravstvena tvegania,
e vode ne zamenjate in posode za vodo ne
odistite pravilno vsake 3 dni.

m Posodo za vodo je treba izprazniti in znova
napolniti vsake 3 dni. Pred polnjenjem je
treba posodo za vodo oéistiti s sveZzo vodo.
Odstraniti je treba vse sledove, obloge ali
sloje umazanije, ki so nastali na povriinah
posode za vodo ali na notranjih povrsinah.
Vse povrsine je treba obrisati do suhega.

m Napravo je dovoljeno uporabljati le z eteri¢-
nimi (aromatskimi) olji.

m Naprave nikoli ne uporabljajte z nerazred-
Zenimi aromatskimi olji, da ne povzrodite
poskodb naprave.
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m Uporabljati smete samo aromatska olja, ki
ustrezajo drzavnim zdravstvenim zahtevam.
Uporaba drugih snovi lahko povzrodi zastru-
pitev ali poZar.

m Aromatska olja ne smejo biti dostopna
otrokom.

m Aromatska olja hranite zaklenjena.

m Upostevaijte tudi opozorila na etiketi aromat-
skih olj:

Simbol Pomen

Preberite in upostevaijte navodila za uporabol

Pozor!
Lahko povzrodi alergijski odziv kozZe.

Pozor!
Strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi uginki.

Ofipljiv simbol za nevarno snov za slabovidne.

>eod
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Opis delov

(slike so na razklopni strani)
Razpriilni stoZec
Odprtina za izpust pare
Reza za zracenje
Posodica za vodo
Kerami&na plo3gica
Tipka O
Tipka ¢
Pui¢ica za smer izlivanja
Maksimalna vidina polnjenja
Vtiénica
Omrezni adapter

Merilna posoda

00600000000 Q

Disece olje
Pred prvo uporabo
Preverjanje obsega dobave

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
Ultrazvoéni aromatski razprsilnik SAD 12 E4
Omrezni adapter

[ ]

[ ]

® Merilna posoda
® 2 x 10 ml didegega olja (sandalovina in sivka)

® Navodila za uporabo

Razpakiranje

4 Vse dele naprave in ta navodila za uporabo vzemite iz 3katle.
¢ Z naprave odstranite ves embalazni material.
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Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko
primernost in tehni¢ne vidike odstranjevania, zato jih je
%@ mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne materiale
zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren
nacin. Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih
b TR - . -
materialih in jih po potrebi logite med seboj. Embalazni
a

materiali so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni materiali.

Elektri¢ni prikljucek
POZOR

> Pred prikljuéevanjem naprave primerjajte podatke o potrebni
vhodni napetosti na oznagevalni tablici s podatki o viru napetosti,
predvidenem za delovanje naprave. Ti podatki se morajo
vjemati, da ne pride do poskodb naprave.

> Preverite, ali kabel omreZnega adapterja @ ni poskodovan in
ni speljan preko vro&ih povriin in/ali ostrih robov, drugaée se
lahko poskoduie.

> Zmeraj pazite na to, da kabel omreznega adapteria @ ni
prenapet ali prepognjen.

4 Povezite omrezni adapter (P) z napravo, tako da vti¢ vtaknete
v vtiénico ) na spodnii strani naprave.
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Uporaba in delovanje

Pred prvo uporabo

POZOR

> Kapliice olja lahko pod dolo&enimi pogoiji povzrogijo poskodbe
na povrsini pohistva. Po potrebi pod napravo polozite podlogo.

4 Napravo postavite na ravno in stabilno podlago.

4 Snemite razpriilni stozec @ in napolnite posodico za vodo @
s pomodjo priloZene merilne posode @ z najve¢ 80 ml iste
vode iz pipe. Upostevajte maksimalno koliino polnjenja ©.

¢ Vodi dodaijte 2-4 kapljic Zelenega olja.

Potem razpriilni stozec @ ponovno namestite na posodo za

vodo @.

¢ Omrezni adapter @ vtaknite v vtiénico.

Vklop/izklop naprave in nastavitev funkcije
menjavanja barv

¢ Za vklop naprave pritisnite tipko () @. Ustvarjanje disece
meglice in menjavanje barv se zaéneta.

Pritisnite tipko 3 @, da dologite trenutno barvo.

Znova pritisnite tipko - @, da izklopite funkcijo menjavania
barv.

¢ Za izklop naprave znova pritisnite tipko () @. Ustvarjanje
didece meglice in funkcija menjavanija barv se izklopita.
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NAPOTEK

> Naprava se samodejno izklopi, kakor hitro je tekocina v poso-
dici za vodo @ porabliena.

POZOR

Poskodba naprave!

> Med delovanjem naprave nikoli ne nagibaite in je ne poskusite
izprazniti.

> Obvezno odstranite omrezni adapter @ iz vticnice, preden
napravo za&nete polniti ali prazniti.

Ciséenje/Shranjevanje/Odstranitev

POZOR

Poskodba naprave!
tako preprecite nepopravljivo 3kodo na napravi.

> Obvezno odstranite omrezni adapter @ iz vtiénice, preden
napravo zacnete Cistiti.

> Naprave ne praznite s pomodjo reze za zraéenje @, da
preprecite poskodbe. Pri praznjenju upostevaijte smer puscice @
na posodici za vodo @.

> Nikakor ne poskuajte oblog vodnega kamna odstranjevati
s konicastimi ali ostrimi predmeti. Naprava bi se tako lahko
poskodovala.
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Cis¢enje naprave/odstranitev vodnega kamna

4 Ocistite posodico za vodo @ po vsaki uporabi, da ostanke olja
po moznosti lahko v celoti odstranite. V ta namen uporabljajte
mehko, rahlo navlaZeno krpo. V primeru trdovratne umaza-
nije na vlazno krpo daijte nekaj kapljic blagega sredstva za
pomivanje.

> Za odstranitev obarvanj v posodici za vodo @, do katerih bi
pridlo zaradi aromatskih olj, uporabite obi¢ajno gospodinijsko
sonéniéno olje.

¢ Obgasno je treba ofistiti tudi keramiéno ploi¢ico @ na dnu poso-
dice za vodo @, kadar naprava zagne ustvarjati manj meglice. V
ta namen uporabljajte rahlo navlazeno vatirano pal&ko.

Ocistite povriine naprave z mehko, suho krpo.

Za odstranjevanije vodnega kamna iz naprave uporabite tekoce
sredstvo za vodni kamen iz frgovine. Upostevaite tudi podatke
proizvajalca o vasem sredstvu za odstranjevanje vodnega kamna.

4 Napolnite posodico za vodo @ do maksimalnega nivoja pol-
njenja @ s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna in ga
pustite delovati toliko &asa, dokler se vodni kamen ne razgradi.

4 Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna odlijte in potem
posodico za vodo @ ofistite z mehko, rahlo navlazeno krpo.
Shranjevanje

Ce naprave dlije &asa ne uporabljate, jo loite od vira elektricnega
toka in jo shranite na &istem, suhem mestu brez neposrednega
son&nega obsevanija.
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Odstranitev naprave

Naprave in omreznega adapterja nikakor ne
odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpad-
ke. Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EU WEEE (an. Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Napravo in omrezni adapter oddaijte pri podietiu,
registriranem za odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem
komunalnem podietfju za odstranjevanje odpadkov.
Upostevaite trenutno veljavne predpise. V primeru
I
@
2N

dvoma se obrnite na svoje podijetie za predelavo
odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka
vprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Priloga
Opombe k Izjavi EU o skladnosti

Ta naprava je skladna z osnovnimi zahtevami in
drugimi relevantnimi predpisi evropske Direktive za
elekiromagnetno zdruZljivost 2014/30/EU, Nizko-
napetostne direktive 2014/35/EU ter Direktive o
okoljsko primerni zasnovi 2009/125/EC.

Celovita Izjava EU o skladnosti je na voljo pri uvozniku.
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Tehniéni podatki

Proizvajalec

Model
Vhodna napetost

Frekvenca vhodne
izmenicne napetosti

Izhodna napetost
Izhodni tok
Izhodna moé

Povpreéni izkoristek med
delovanjem

Izkoristek pri nizki
obremenitvi (10 %)

Poraba modi pri nicelni
obremenitvi

Vhodni tok

Razred zascite

Polarnost

36 N

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Matiéna $tevilka podietja:
91350303579298423W

Uvoznik:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMCIJA, register obeinskega sodiséa
Bochum, Mati¢na stevilka: HRB 4598

YJTHO3
100-240 V~ (izmeni¢ni tok)

50/60 Hz

24,0 V == (enosmerni tok)
0,5A
12,0 W

85,6 %
77,3 %

0,06 W

0,5A
I / 8] (dvojna izolacija)

(plus znotraj, minus zunaij)



SILVERCREST’
Napajalnik
Vrsta zascite IP 20

Razred izkoristka 6 @

varnostni transforma'ror,

odporen proti kratkemu

stiku

Nazivna temperatura
okolice (ta)

Stikalni napajalnik -@—

40 °C

Vhodna napetost 24V == (enosmerni tok)
Vhodni tok 500 mA
Kapaciteta posodice 80 ml

za vodo
Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompemass.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 354079_2010|
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SILVERCREST’

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam¢cimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni upora-
bi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad&enemu servisu oziroma se
informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski
Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodi-
la o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali ose-
ba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie,
&e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam¢&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh logenih dokumentih (garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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SILVERCREST"
Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme Vém k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Tim jste se
rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Tento navod k obsluze je sou-
&asti ultrazvukového Aroma difuzér (ndsledné oznaden jako pistroj
nebo produkt) a podd Vém dilezité instrukce a informace vzhledem
na fédné pouziti, bezpecnost, zabudovdni a pfipojeni, jakoZ i obslu-
hu pfistroje. Navod k obsluze musi byt neustdle k dispozici v blizkosti
pristroje. Musi si jej precist a se podle n&; Fidit kazdd osoba, kterd je
povéfend zabudovénim, obsluhou a odstranénim poruch pfistroje.
Tento névod k obsluze dobfe uschovejte a dejte jej ndslednikovi
spolu s pfistrojem.

Pouziti dle predpisu

Tento pfistroj je uréen k osvézeni a zvlhéovéni vzduchu v uzavienych
prostorech pro soukromé pouziti. Jiné, nez k tomu uréené pouziti,
plati jako pouZiti ne podle predpisd.

Jakékoliv néroky na ndhradu $kody, vzniklé z ddvodu nesprévného
pouziti, neodbornych oprav, nedovolené provedenych zmén na
pfistroji nebo z ddvodu pouZiti nedovolenych a ne origindlnich dilg,
jsou vylou&eny. Riziko nese sam v plném rozsahu provozovatel.
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SILVERCREST’

Pouzita vystraina upozornéni
V piedlozeném ndvodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd
upozornéni:
A\ VYSTRAHA
Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné
nebezpeci se oznacuje mozna nebezpeéna situace.
Pokud se nezabrdni nebezpeéné situaci, miZe vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozorné-
ni pro zabrdnéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné nebez-
pedi se oznacuje moznda hmotna skoda.

Pokud se nezabrani této nebezpe&né situaci, mizZe vést tato ke
hmotnym $kodam.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozorné-
ni pro zabrdnéni hmotnych 3kod.

UPOZORNENI

> Upozoméni oznaduje dodateéné informace, které ulehé&i mani-
pulaci s pfistrojem.

SAD 12 E4 Ccz a1



SILVERCREST’

Bezpecnost

V této kapitole obdrzite dileZitd bezpeénostni upozornéni ohledné
manipulace s pfistrojem. Neodborné pouZiti viak mize vést k jeho
poskozeni a zranéni osob.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici bezpe&-

nostni pokyny:

m Pfed pouZitim pfistroje zkontrolujte, zda na
ném nejsou vnéjsi viditelnd poskozeni. Posko-
zeny nebo na zem spadly pfistroj neuvdadéite
do provozu.

m Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi
&i nedostatkem zku3enosti a znalosti mohou
pouzivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpedném pouzZivéni pfistroje,
a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.
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SILVERCREST’

A NEBEZPEC! Obalovy materidl neni hraé-
ka pro détil Uchovdvejte veskery obalovy
materiél mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
udusenil

Neprovdadéijte na pfistroji zadné vlastni
zmény nebo Upravy.

Pfistroj neprovozujte v blizkosti zdroji tepla
jako jsou radidtory nebo jiné zafizeni gene-
rujici teplo.

Nevystavujte pfistroj pfimému slune¢nimu
zéfeni ani vysokym teplotdm. V opaéném
pfipadé mozZe doijit k jeho pfehfdti a nevrat-
nému poskozeni.

Pristroj ochrafte vzdy pred otevienym plame-
nem (napf. svicky).

Nepostiikujte a/nebo nevystavuite pfistroj
kapaijici vodé ani na néj nebo vedle néj
nestavte pfedméty naplnéné kapalinou, jako
jsou vdzy nebo oteviené ndpoje.

Pristroj nikdy neponofujte do vody é&i jinych
tekutin!
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SILVERCREST’

m Pistroj vZdy postavte na stabilni a rovnou
plochu. PFi padu se mize poskodit.

m Pokud ucitite zdpach pozdru nebo kouf,
pristroj okamZité vypnéte a odpojte z néj
zapojeny sifovy adaptér. Nez zacnete pfi-
stroj opét pouZivat, nechte jej prekontrolovat
kvalifikovanym odbornikem.

u ﬁ Pouzivejte sifovy adaptér pouze

v suchych vnitfnich prostoréch.

m Pfistroj pouzivejte pouze spolu s dodanym
sitovym adaptérem a dodany sitovy adaptér
pouzivejte pouze s pfistrojem.

m Nepouziveijte sifovy adaptér s poskozenou
zdstrékou nebo pripojovacim kabelem.

m Sifovy adaptér a napevno zapojeny pfipojo-
vaci kabel nesmi byt opravovén. V pfipadé z4-
vady je nutné vyménit kompletni sifovy adap-
tér za identicky adaptér stejné konstrukce.

m K nastaveni vyrobku na 50 nebo 60 Hz
nejsou zapotiebi Zadnd opatieni ze strany
uzivatele. Vyrobek se automaticky nastavi
na 50 nebo 60 Hz.
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m PouZitd zdsuvka musi byt vzdy snadno
pristupnd, aby bylo moZné sifovy adaptér
v nouzové situaci rychle ze zdsuvky vytdh-
nout.

m Pfi kazdém plnéni/vyprdzdnéni nddrze na
vodu a pred kazdym &isténim vytdhnéte
sitovy adaptér ze zdsuvky.

m Nezapomeiite, Ze vysokd Groven vlhkosti
mdZe podporovat rist biologickych organis-
m0 v okolnim prostfedi.

m Dbejte na to, aby pfedméty v okoli pfistroje
nebyly vlhké nebo mokré. Dojde-li k vlhkosti,
je nutné vypousténi snizit. Nelze-li intenzitu
vypousténi snizit, pristroj se musi pouzivat
pouze pieruované. Savé materidly, jako
isou podlahové krytiny, zavésy, zéclony
nebo ubrusy, nesmi zvlhnout.

m Pokud se pfistroj nepouzivd, v nddrzce
na vodu nesmi byt ponechdna voda.

m Pfistroj je nutné pred uskladnénim vyprdzdnit
a vydistit. Pfed dal$im pouZitim je nutné
pristroj vycistit.
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m VYSTRAHAI Mikroorganismy, které mohou
byt pfitomny ve vodé nebo v prostredi, kde
se pfistroj pouZivd nebo skladuje, se mohou
v nddrZce na vodu mnoZit nebo byt rozpty-
leny do vzduchu. Pokud se voda nevyméni
a nddrzka na vodu se spravné nevycisti jed-
nou za 3 dny, mize to vést k vaznym zdro-
votnim rizikdm.

m Nddrzku na vodu je nutné kazdé 3 dny
vyprézdnit a opét naplnit. Pfed plnénim je
nutné nédrzku na vodu vydistit pitnou vodou.
Veskeré usazeniny, sedimenty a film nedis-
tot, které se vytvori na plochdach nadrzky na
vodu nebo na vnitfnich plochdch, je nutné
odstranit. Viechny povrchy je nutné vytfit
dosucha.

m Pfistroj se smi pouzZivat vyhradné s éterickymi
(aromatickymi) oleji.

m Pfistroj nikdy neprovozuijte s nezfedénymi
aromatickymi oleji, aby nedoslo k jeho
poskozeni.
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m PouZivejte pouze aromatické oleje, které
spliuji ndrodni zdravotni poZzadavky.
PouZiti jinych latek mizZe zpUsobit otravu
nebo nebezpedi pozdru.
m Vonné oleje se nesmi dostat do rukou détem.
m Vonné oleje vZdy uchovéveijte pod zdmkem.
m Dbeijte také varovdni na etiketé oznaleni
vonnych olej0:
Symbol Vyznam

Pretéte si a dodrzujte ndvod k obsluze!

Pozor!
Muze vyvolat alergickou kozni reakci.

Pozorl
Jedovaté pro vodni organismy,
s dlouhodobymi G&inky.

Hmatovy symbol nebezpedi pro osoby
s poruchou zraku.

Do

(ov4 47



SILVERCREST’

Popis dilu

(Zobrazeni viz vyklapéci stranu)
difuzni kuzel
otvor pro vystup mlhy
vétraci $térbina
vodni nadrz
keramickd podlozka
tlacitko ()
taditko ¢
Sipka sméru vylévani
maximdlni vyska naplnéni
zdsuvka
sifovy adaptér

mérnd nddobka

B0O0B600000000CQ

vonny olej

Pfed uvedenim do provozu

Kontrola rozsahu dodavky

Pristroj se standarné doddvé s nésledujicimi komponenty:
® Ultrazvukovy aroma difuzér SAD 12 E4

sifovy adaptér

mérmndé naddobka

2 x 10 ml vonného oleje (santalové dievo a levandule)

ndvod k obsluze

Vybaleni
4 Vyjméte viechny &dsti pfistroje a tento ndvod z krabice.
¢ Odstrafte z pfistroje viechen obalovy materidl.
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Likvidace obalu
@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.
% Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech
b T g oy .

a v pripadé potteby je roztfidte oddélen&. Obalové
a

materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Elektrické pFipojeni

POZOR

> Pred pfipojenim pfistroje porovnejte Gdaje pozadovaného
vstupniho napéti, uvedend na typovém stitku, s Gdaiji zdroje
napéti, uréeného pro provoz. Tyto Gdaje se musi shodovat, aby
nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni kabel sifového adaptéru @ poskozen a
zda nelezZi pres horké plochy a/nebo ostré hrany, protoze jinak
moze dojit k jeho poskozeni.

> Dbeite na to, aby kabel sifového adaptéru @ nebyl prilis
napnuty nebo ohnuty.

4 Sifovy adaptér @ zapojte do pfistroje tak, Ze zastréite zdstreku
do zasuvky @ na spodni strané pfistroje.
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Obsluha a provoz

Uvedeni do provozu

> Kapky oleje mohou také zpUsobit $kody na ndbytku povrchu.
Popfipadé polozte pod pfistroj podlozku.

Pfistroj postavte vzdy na rovny a stabilni podklad.

Sejméte difuzni kuzel @ a pomoci prilozené odmérky @ nalijte
do vodni nédrze @ max. 80 ml &isté vody z vodovodu. Dbeite
na maximdlni vysku naplnéni @.

Do vody pfidejte 2-4 kapek pozadovaného oleje.
Poté opét nasadte difuzni kuzel @ na nddobu @.
Zastréte sifovy adaptér @ do zdsuvky.

Zapnuti/vypnuti pristroje a nastaveni funkce
stfidani barev
¢ K zapnuti pistroje stisknéte tlagitko () @. Spustte produkci
vonné mlhy a funkci stfidani barev.

¢ Stisknéte tlacitko - @ pro fixaci aktudlini barvy.
K vypnuti funkce stiiddni barev opét stisknéte tlacitko - @.

Pro vypnuti pfistroje opét stisknéte tlacitko () @. Produkce
vonné mlhy a funkce stfiddni barev se vypne.
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UPOZORNENI

> Jakmile je kapalina ve vodni nadrzi @ spotfebovang, tak se
pfistroj automaticky vypne.

POZOR

Poskozeni pristroje!

> Be&hem provozu nikdy pfistroj nepfevracujte a nepokouseite se
iej vyprazdnit.

> Nejprve vytdhnéte sitovy adaptér ) ze zdsuvky, nez pfistroj
opét naplnite nebo vyprazdnite.

Cisténi/Skladovani/Likvidace

POZOR

Poskozeni pristroje!

> Ubezpecte se, ze pfi &idténi nemze vniknout do pfistroje
kapaling, aby se tak zabranilo nenapravitelnému poskozeni
pristroje.

> Neijprve vytdhnéte zéstrcku ze zdsuvky ) nez se pustite do
cisténi pristroje.

> K zabrdnéni poskozeni, nevyprazdiuite pfistroj pFes vétraci
$térbinu @. K vyprazdnéni sledujte smér Sipky @ na vodni
nddrzce @.

> V z4dném pfipadé se nepokousejte odstranit usazeniny vodni-
ho kamene 3picatymi nebo ostrymi pfedméty. Mize tak dojit k
neopravitelnému poskozeni pfistroje.
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Cisténi/odvapnéni pristroje

4 Pro co nejdikladngj3i odstranéni zbytkd oleje, vycistéte vodni
nddrzku @ po kazdém pouziti. Pouzijte pfi tom mékky, vihky
hadFik. U tvrdosijnych skvrn nakapeijte na vlhky hadfik nékolik
kapek mirného myciho prostredku.

UPOZORNENI

> Pro odstranéni zabarveni ve vodni nédrzi @, zpisobené
aromatickymi oleji, pouZijte b&Zné& dostupny slune&nicovy olej.

¢ Keramickd podlozka @, nachdzejici se na dné podlozky @,
se musi prileZitostné také vycistit, pokud se zhorsi tvorba mlhy.
Pouzijte pfi tom lehce navih&enou vatovou tycinku.

Povrch pfistroje offete pouze mékkym, suchym hadfikem.

PouzZivejte pro odstranéni vodniho kamene bezné dostupny
tekuty prostfedek pro odstranéni vodniho kamene. Dbejte pFi
tom také na pokyny vyrobce Vaseho prostfedku pro odstranéni
vodniho kamene.

4 Do vodni nddrzky @ ndlijfe az po maximdlni vysku naplnéni @
prosttedek pro odstranéni vodniho kamene a nechte jej pisobit
tak dlouho, dodku se vodni kdmen nerozpusti.

4 Poté prosttedek pro odstranéni vodniho kamene vylijte a vzapéti
vodni nddrzku @ vytiete mékkym, lehce navlhéenym hadfikem.
Skladovani

Pokud nepouzivéte pfistroj delsi dobu, odpoijte jej od napdjeni a
uloZte jej na &istém, suchém mist& bez pfimého slune&niho zérenti.
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Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj a
sitovy adaptér do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské
smérnici €. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Nechte pfistroj a sifovy adaptér zlikvidovat v autorizova-

ném podniku pro naklédddéni s odpady nebo ve Vasem

komundlnim sbémém dvore. Dodrzujte aktudlné platné

predpisy. V pfipadé pochyb se poradte s recyklagni
I firmou.

CD‘. Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku
%A Vém podd sprava Vaseho obecniho nebo méstského

Uradu.

Dodatek
Pokyny k prohlaseni o shodé EU

Tento pfistroj je v souladu ohledné shody se
zdkladnimi pozadavky a jinymi relevantnimi
predpisy Evropské smérnice o elektromagnetické
kompatibilité & 2014/30/EU, smérnice o nizkém
napéti & 2014/35/EU a smérnice o ekodesignu
& 2009/125/EC.

Kompletni prohlaseni o shodé EU obdrzite u dovozce.
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Technicka data

Sifovy adaptér
Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanijiang District, Putian, Fujian, China
Cislo obchodniho rejstfiku:

, 91350303579298423W
Vyrobce
Dovozce:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO, Registraéni soud AG
Bochum, Registraéni &islo: HRB 4598
Model YJTHO3
Vstupni napéti 100-240 V ~ (stfidavy proud)
Vstupni frekvence 50/60 Hz
Vystupni napéti 24,0 V == (stejnosmérny proud)
Vystupni proud 0,5A
Vystupni vykon 12,0 W
Promérnd Geinnost v 856%
provozu
Uginnost pfi nizkém o
zatizeni (10 %) 77.3%
Prlkgn pii nulovém 0,06 W
zatizeni
Spotfeba proudu 0,5A
Ttida ochrany I1,/[5] (dvoijitd izolace)
Polarita e =
(plus uvnitF, minus vné)
Typ ochrany IP 20
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Sitovy adaptér

Trida G&innosti 6

Bezpecnostni transformd-

tor odolny proti zkratu

Jmenovitd teplota okoli (ta) 40 °C

Prepinaci sifovy adaptér '@—

Vstupni napéti 24 V == (stejnosmérny proud)
Spotfeba proudu 500 mA
Kapacita vodni nadrze 80 ml

Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfi-
padé zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd prava vici prodeici vyrobku.
Tato zakonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dokaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zédvada, pak Vém podle naseho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdruky je, Zze bude béhem fiileté Ihoty predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popi-
3e, v &em zdvada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.
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Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zéruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pipadné jiz pFi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji vedkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opoffebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napt. spinage, akumulatory
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fadné pou-
Zivén nebo udrZovdn. Pro zaijidténi spravného pouZivéni vyrobku se
musi pfesné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ucelm pouZiti a Gkondim, které se v ndvodu k obsluze nedoporuduji
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pou-
Ziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nésili a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, z&ruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupuijte podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-
ku (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

E*3E Na webovych strankéch www.lidl-service.com si
% | mizete stéhnout tyto a mnoho dal3ich pfirugek, videi
o vyrobku a instalaéni software.

=]

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mizete pomoci zadéni
&isla vyrobku (IAN) 354079_2010 oteviit svij ndvod
k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 354079_2010|

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Srdeéne vdm blahozeldme ku kipe tohto nového pristroja. Rozhodli
ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok. Tento ndvod na pouzivanie je
soasfou ultrazvukového Pristroj na aromaterapiu (dalej sa uvédza
ako pristroj alebo vyrobok) a poskytuje délezité pokyny pre pouziva-
nie v silade s jeho uréenim, pre bezpecnost, pripojenie, ako aj pre
obsluhu pristroja. Névod na pouzivanie musi byt trvale k dispozicii

v blizkosti pristroja. Musi si ho preéitaf a riadit sa nim kazdé osoba,
ktord pristroj obsluhuje a odstrafiuje jeho poruchy. Uschovaite si
tento ndvod na pouzivanie a odovzdaijte ho dalsiemu majitelovi
spolu s pristrojom.

Pouzivanie primerané ucelu

Tento pristroj je uréeny len na osviezovanie a zvlh&ovanie vzduchu
v zatvorenych priestoroch a na sikromné pouzivanie. Iné alebo ten-
to opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedaijice uréeniu
pristroja.

Ndroky akéhokolvek druhu za $kody spésobené nesprévnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo
pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov, st vyliéené.

Riziko znd3a vylugne prevadzkovatel.
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Pouzité varovania

V tomto ndvode na pouzivanie si uvedené nasledujice varovania:
/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznacuje

moznu nebezpeény situaciu.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k Grazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom
osdb.

POZOR

Varovanie s tymto stupiiom nebezpecenstva oznaéu-
je mozné vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k vecnym
skoddm.
> Riad'te sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym

skoddm.

POZNAMKA

> Pokyn oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji zaob-
chédzanie s pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole sa dozviete délezZité bezpeénostné pokyny pre
zaobchddzanie s pristrojom. Jeho neodborné pouzivanie méze viesf
k poraneniu 0séb a k materidlovym 3koddm.

Zdakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpecné zaobchddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice

bezpecnostné pokyny:

m Pred pouZitim skontrolujte, & nie je pristroj
viditelne poskodeny. Do prevddzky neuvé-
dzajte poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

m Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostfami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak su pod dohladom alebo ak boli o bez-
pecnom pouzivani pristroja poucené a po-
chopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesmy hraf. Deti nesmi
vykondvat &istenie a pouZivatelskd ddrzbu

bez dohladu.
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m A NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly
nie sU hragkou pre detil Uchovévajte obalové
materidly mimo dosahu deti. Hrozi nebezpe-
enstvo udusenial

m Na pristroji nevykondvaijte Ziadne svojvolné
Upravy ani zmeny.

m Pristroj neprevédzkujte v blizkosti tepelnych
zdrojov, ako sU vyhrievacie telesd alebo iné
zariadenia vytvdrajice teplo.

m Pristroj nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani vysokym teplotdm. Inak méze
dojst k jeho prehriativ a neopravitelnému
poskodeniu.

m Otvoreny plamer (napr. svieky) udrZiavaijte
vZdy mimo pristroja.

m Nevystavujte pristroj striekajicej a/alebo
kvapkajicej vode a na pristroj ani vedla
neho nekladte Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, ako st vazy alebo otvorené
nddoby s ndpojmi.
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m Nikdy neponéraite pristroj do vody ani do
inych kvapalin!

m Pristroj postavte vZdy na stabilnd a rovni
plochu. Pri pdde sa méze poskodif.

m Ak zacitite zdpach ohfa alebo zistite vznik
dymu, pristroj okamzite vypnite a vytiahnite
z neho pripojeny siefovy adaptér. Pred dalsim
pouzitim nechaijte pristroj skontrolovat kvalifi-
kovanym odbornikom.

u ﬁ Siefovy adaptér pouzivaite len v suchych

vnitornych priestoroch.

m Pristroj pouzZivaijte len s dodanym siefovym
adaptérom a dodany siefovy adaptér pouZi-
vajte iba s pristrojom.

m Nepouzivajte siefovy adaptér s poskodenou
zéstrckou alebo poskodenym pripojovacim
kéblom.

m Siefovy adaptér a pevne pripojeny pripojo-
vaci kébel sa nesmi opravovat. V pripadne
chyby sa musi vymenit kompletny siefovy
adaptér za konstrukéne rovnaky.

64 SK



SILVERCREST’

m Od povuzZivatela sa neoéakdva, aby produkt
nastavil na 50 alebo 60 Hz. Produkt sa no-
stavi automaticky na 50, resp. na 60 Hz.

m PouZitd zdsuvka musi byt vZdy [ahko pristup-
nd, aby sa v pripade nebezpeéne;j situdcie
siefovy adaptér mohol rychlo vytiahnut
zo zdsuvky.

m Pri kaZdom naplneni/vyprézdneni nddrzky
na vodu a pred kaZzdym Eistenim vytiahnite
siefovy adaptér zo siefove| zasuvky.

m Pamdtaijte na to, Ze vysokd vihkost vzduchu
méze podporovat rast mikroorganizmov
v okolitom prostredi.

m Ddvaijte pozor na to, aby predmety v okoli
pristroja nenavlhli. Ak sa vyskytne vlhkost,
musi sa produkcia zniZit. Ked sa produkcia
nedd zniZif, je mozné pristroj pouzivat iba
periodicky. Nesmie sa staf, Ze by materidly,
ktoré pohlcuju vlhkost, ako vystavené pred-
mety, zdvesy, zéclony a obrusy, navlhli.

m Ked' sa pristroj nepouziva, v zasobniku na
vodu nesmie zostat Ziadna voda.
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m Pristroj treba pred skladovanim vyprézdnif
a vydistif. Pred nasledujicim pouZitim je
potrebné pristroj vycistif.

m VYSTRAHAI Mikroorganizmy, ktoré sa mézu
dostaf do vody alebo do prostredia, kde
sa pristroj pouziva alebo skladuje, mézu
v zasobniku na vodu rdst a byt uvolnené do
vzduchu. Ked' sa voda nevymeni a nddrzka
na vodu sa nevydisti spravne kazdé 3 dni,
vedie to k vaZnym zdravotnym rizikam.

m Ndédrzka na vodu sa musi kazdé 3 dni vy-
prazdnif a znova naplnit. Pred plnenim treba
nddrzku na vodu umyt &erstvou vodou.
Akykolvek nanos, usadeniny, $pinavy film,
ktory sa vytvori na plochdch nadrzky na
vodu alebo vnitornych plochdch, sa musi
odstrénit. Vietky povrchy treba dosucha
vytrief.

m Pristroj sa smie pouzZivat len s éterickymi
olejmi (aromatickymi olejmi).

m Pristroj nikdy neprevadzkujte s nezriedenymi
aromatickymi olejmi, aby sa neposkodil.
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m SmU sa pouzivat iba aromatické oleje, ktoré
zodpovedaji ndrodnym poziadavkédm na
zdravie. PouZivanie inych latok méZe viest
k otrave alebo spdsobit nebezpelenstvo
poziaru.

m Aromatické oleje sa nesmi dostaf do rok
deti.

m Aromatické oleje uschovdvaite vZdy pod
zadmkom.

m DodrZte tieZ varovania na oznacovacej

etikete aromatickych olejov:
Symbol Vyznam

@ Precitaijte si nédvod na obsluhu a dodrZiavajte ho!
Pozor!
Méze vyvolaf alergické kozné reakcie.
Pozor!
Jedovaté pre vodné organizmy s dlhodobym G&inkom.

Pre ludi s obmedzenou zrakovou schopnostou
hmatatelny symbol nebezpe&enstva.
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Opis dielov
(obréazky so na roztvaracej strane)
Rozprasovaci kuzel
Otvor pre vystup pary
Vetraci otvor
Nddrzka na vodu
Keramicky kotdé&
Tlagidlo ¢H
Tlacidlo X+
Smerovacia $ipka na vylievania
Maximélna vyska naplne
Pripojovacia zdsuvka
Siefovy adaptér
Odmemné nddobka

Vonny olej

0O0B6000000000Q

Pred uvedenim do prevadzky
Kontrola rozsahu dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Pristroj na aromaterapiuv SAD 12 E4

® Siefovy adaptér

® Odmernd nddobka

® Vonny olej 2 x 10 ml (santalové drevo a levandulal)
®

Ndvod na pouzivanie
Vybalenie

4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja a tento ndvod na pouzivanie.

4 Odstrénte z pristroja vietky obalové materidly.
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Likvidacia obalovych materidalov

@ Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickei
a technickej likvidécie a preto ich mozno recyklovaf.
%@ Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obual zlikvidujte ekologicky.
b Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvl&sf vytriedte. Obalové
a

materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.

Elektrické pripojenie

POZOR

> Pred zapojenim pristroja porovnaijte Gdaje o potrebnom vstup-
nom napdti na typovom $titku s napétim vo vasej elektrickej
sieti. Tieto Gdaje musia byf zhodné, aby nedoslo k pokodeniu
pristroja.

> Ubezpette sa, Ze je kdbel siefového adaptéra @ neposkode-
ny a nevedie nad hordcimi povrchmi ani cez ostré hrany, inak
by sa poskodil.

> Daijte pozor na to, aby 3nira siefového adaptéra @ nebola
prili§ napnutd ani zalomend.

4 Siefovy adaptér @ spojte s pristrojom tak, Ze zdstréku zasunie-
te do konektora () na spodnej strane pristroja.
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Obsluha a prevadzka
Uvedenie do prevadzky

> Kvapky oleja mézu za istych okolnosti podkodif povrch ndbyt-
ku. V pripade potreby dajte pod pristroj podlozku.

Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

Snimte rozprasovaci kuzel @ a napliite néddrzku na vodu @
pomocou prilozenej odmerky B max. 80 ml &istej vodovodnei
vody. Neprekro&te maximdlnu vysku néplne @.

Daijte do vody 2 - 4 kvapiek pozadovaného oleja.

Potom znova nasad'te rozprasovaci kuzel @ na nddrzku na

vodu @.
4 Zasufte siefovy adaptér @ do elekirickej zasuvky.

Zapnutie/vypnutie pristroja a nastavenie
funkcie striedania farieb

4 Pristroj zapnete stlaenim tlacidla () @. Spustite vyrobu
voriavej hmly a funkciu striedania farieb.

Stlagte tlacidlo ¢ @ na fixovanie aktudlinej farby.

Stlaéte znova tlacidlo 0+ @ na vypnutie funkcie striedania

farieb.

4 Pristroj vypnete opakovanym stlacenim tlacidla () @.
Vyroba voRavej hmly a funkcia striedania farieb sa vypne.
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POZNAMKA

> Pristroj sa automaticky vypne, ked' sa tekutina v nddrzke na
vodu @ spotrebuie.

POZOR

Poskodenia pristroja!

> Nikdy nepreklopte pristroj po&as prevadzky a nepokisaijte sa
ho vyprdzdnit.

> Pred napliianim a vyprézdfiovanim pristroja vytiahnite
bezpodmienene siefovy adaptér @ zo zdasuvky.

Cistenie/Uskladnenie/Likvidacia

POZOR

Poskodenia pristroja!

> Zabezpectte, aby sa pri Cisteni nedostala do pristroja Ziadna
vlhkost, pretoze by mohla spésobit neopravitelné poskodenia
pristroja.

> Pred Cistenim pristroja vyfiahnite bezpodmienecne siefovy
adaptér @ zo zasuvky.

> Nevyprézdriuijte pristroj cez vetraci otvor @, lebo by ste ho
poskodili. Pri vyprézdfiovani sa riad'te Sipkou @ na nddrzke na
vodu @.

> V Ziadnom pripade sa nepoki3aijte vapenné usadeniny (vodny
kamen) odstranif 3picatymi alebo ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tym pristroj poskodif.
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Cistenie a odvdapnovanie pristroja

4 Po kazdom pouziti vycistite nadrzku na vodu @, aby ste podla
moznosti Oplne odstranili zvysky oleja. PouZite na to mékkdg,
mierne navlhéent handricku. Pri odoldvajicich negistotdch

naneste na navlhéend handricku niekolko kvapiek jemného
Cistiaceho prostriedku.

POZNAMKA

> Na odstrdnenie zafarbenia v nddrzke na vodu @), spdsobené
aromatickymi olejmi, pouZite bezne dostupny slneénicovy olej.

4 PrileZitostne treba vy<istit na dne nddrzky na vodu @ ulozeny
keramicky koti¢ @, ak zoslabne tvorba hmly. PouZite na to
mierne navlhéend vatovi tycinku.

Povrch pristroja cistite len suchou mékkou handrou.

Na odvépfiovanie pristroja pouzite bezne dostupné tekuté
odvépriovace. Riadte sa aj pokynmi vyrobcu odvapriovaéa.

¢ Naplite nddrzku na vodu @ odvéphovacom az po maximélnu
vysku ndplne @ a nechaite ho pésobif tak dlho, az sa vietky
usadeniny uvolnia.

4 Vylejte odvaphiovac a potom vygistite nddrzku na vodu @

mékkou, mierne navlhéenou handrickou.

Uskladnenie

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivat, odpojte ho od siete
a uskladnite na &istom suchom mieste bez pristupu slne¢nych l6ov.
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Likvidacia pristroja
Pristroj a siefovy adaptér v ziadnom pripade
nevyhadzujte do beZného komundlneho
odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurép-
ska smernica 2012/19/EU o opotrebovanych
elektrickych a elektronickych spotrebicoch.

Pristroj a siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej

prevadzke na likviddciv odpadov alebo vo vasom

miestnom zbernom dvore na likviddciu odpadov. Dbajte

na aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa
I sroife so zariadenim na likvidéciu odpadu.

S In/formocu? ) moznoshqch ||kV|dc§|e vysluzeneho.
%A vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.

Dodatok
Pokyny k Vyhlaseniu o zhode EU

Tento pristroj vyhovuje zdkladnym poziadavkém a
inym relevantnym predpisom eurépskej smernice
pre elekiromagnetickd znéanlivost 2014,/30/EU,
nizkonapéfovej smernice 2014/35/EU a smernice
2009/125/EC.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
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Technické udaje

Siefovy adaptér

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Obchodné registraéné &islo:
91350303579298423W

Vyrobca Dovozca:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO,
Registraény sid Okresny sid Bochum
Registraéné ¢islo: HRB 4598

Model YJTHO3

Vstupné napditie 100 - 240V ~(striedavy prid)
Frékvenc'io vstu’pneho 50/60 Hz
striedavého pradu

Vystupné napétie 24,0 V == (jednosmerny prid)
Vystupny prid 0,5A

Vystupny vykon 12,0 W

Prienrernc’t O&innost v 85,6 %

prevadzke

U&innost pri nizkom zata-

Zeni (10 %) 773 %

Pn'lfo? pti nulovom 0,06W
zatazeni

Spotreba pridu 0,5A

Trieda ochrany Il / [3] (dvoijitd izolacia)

74 SK



SILVERCREST’

Siefovy adaptér

Polarita

(plus vnotri, minus vonku)
Stupen krytie IP 20

Trieda Géinnosti 6

Bezpecnostny transformd-

tor odolny proti skratu

Menovitd teplota okolia
(ta)

Prepinaci siefovy adaptér '@—

40 °C

Vstupné napdtie 24 V == (jednosmerny prid)
Prodovy odber 500 mA

Kapacita nadrzky na 80 ml

vodu
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voci

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvaijice zo zdkona
nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky
Z4&ruéné doba zadina plyndt dédtumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojro¢nej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zadleme Vam spétf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nova zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz

pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim bol svedomito preskisany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené
beZnému opotrebovaniu a preto ich moZno pokladaf za rychlo opot-
rebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad
spinade, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmieneé&ne sa musi zabrdnit pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v névode na obsluhu neodporiéaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanik& pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Nao vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-

taktujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a dédtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

EFRE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirugiek, vided o vyrob-
koch a in3talaény softvér.

Pomocou tohto QRkédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania &isla vyrobku (IAN) 354079_2010 otvorite

vé3 ndvod na obsluhu.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 354079_2010|

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servis-
ného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Aroma-Diffusers (nach-
folgend als Gerét oder Produkt bezeichnet) und gibt Ihnen wichtige
Hinweise fir den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch, die Sicherheit,
den Anschluss sowie die Bedienung des Gerdtes. Die Bedienungsan-
leitung muss sténdig in der Néhe des Gerdites verfigbar sein. Sie ist
von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der Bedienung
und Stérungsbehebung des Gerdtes beschaftigt ist. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem Gerét
an Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft
in geschlossenen R&umen fir den privaten Gebrauch bestimmt. Eine
andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdf. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemdBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine maégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Sachschdden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise fir den
Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die

folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréit vor der Verwen-
dung auf &uBBere sichtbare Schéden. Nehmen
Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.
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m A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind
kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle Ver-
packungsmaterialien von Kindern fern. Es
besteht Erstickungsgefahr!

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Veranderungen am Gerét vor.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe
von Warmequellen, wie Heizkdrpern oder
anderen wdrmeerzeugenden Gerdten.

m Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Ande-
renfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

m Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu
jeder Zeit vom Gerdét fern.

m Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefillten Gegenstande wie
Vasen oder offene Getrdnke auf oder neben
das Gerdt.

m Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein!
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m Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.

m Schalten Sie das Gerat unverziglich aus und
ziehen Sie den angeschlossenen Netzadapter
vom Gerdt ab, falls Sie Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das
Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

u ﬁ Verwenden Sie den Netzadapter nur in

trockenen Innenrdumen.

m Verwenden Sie das Gerét nur mit dem mit-
gelieferten Netzadapter und verwenden Sie
den mitgelieferten Netzadapter nur mit dem
Gerdt.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit
beschadigtem Stecker oder Anschlusskabel.

m Der Netzadapter und das fest angeschlos-
sene Anschlusskabel dirfen nicht repariert
werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen bauglei-
chen ausgetauscht werden.
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m Es sind keine MafBnahmen seitens der Anwen-
der erforderlich, um das Produkt auf 50 oder
60 Hz einzustellen. Das Produkt stellt sich auto-
matisch auf 50 bzw. auf 60 Hz ein.

m Die verwendete Steckdose muss immer leicht
zuganglich sein, damit in einer Gefahren-
situation der Netzadapter schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann.

m Ziehen Sie bei jedem Befillen/Entleeren des
Wasserbehdlters und vor jeder Reinigung
den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

m Beachten Sie, dass hohe Luftfeuchtigkeit das
Wachstum von biologischen Organismen im
Umfeld férdern kann.

m Achten Sie darauf, dass Gegensténde in der
Umgebung des Gerdates nicht feucht oder
nass werden. Wenn Feuchtigkeit auftritt, muss
der Ausstof3 reduziert werden. Wenn sich der
Ausstof3 nicht reduzieren lésst, ist das Gerdéit
nur periodisch zu benutzen. Es darf nicht zu-
gelassen werden, dass aufsaugende Materi-
alien, wie Auslegeware, Vorhange, Gardinen
oder Tischdecken feucht werden.
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m Es darf kein Wasser im Wasserbehdlter be-
lassen werden, wenn das Gerdt nicht benutzt
wird.

m Das Gerdt ist vor Lagerung zu leeren und zu
reinigen. Vor dem ndchsten Gebrauch ist das
Gerdt zu reinigen.

m WARNUNG! Mikroorganismen, die im
Wasser oder in der Umgebung sein kénnen,
wo das Gerdt verwendet oder gelagert wird,
kénnen im Wasserbehdlter wachsen und in
die Luft geblasen werden. Dies fihrt zu ernst-
haften Gesundheitsrisiken, wenn das Wasser
nicht ernevert und der Wassertank nicht alle
3 Tage richtig gereinigt wird.

m Der Wassertank ist alle 3 Tage zu leeren und
wieder zu befillen. Vor dem Befiillen, ist der
Wassertank mit frischem Wasser zu reinigen.
Jeglicher Ansatz, Ablagerungen, Schmutzfilm
der sich an den Flachen des Wassertanks oder
inneren Fléchen gebildet hat, ist zu entfernen.
Alle Oberflachen sind trocken zu reiben.

m Das Gerét darf nur mit étherischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.
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m Das Gerdt niemals mit unverdinnten
Aromadlen betreiben, um Beschéadigungen
am Gerdat zu vermeiden.

m Es dirfen nur Aromadle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder Brand-
gefahr verursachen.

m Die Aromadle dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

m Die Aromadle immer unter Verschluss aufbe-
wahren.

m Beachten Sie auch die Warnungen auf dem
Kennzeichnungsetikett der Aromadle:

Symbol Bedeutung

Bedienungsanleitung lesen und beachten!

Achtung!
Kann allergische Hautreaktionen verursachen

Achtung!
Giftig fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung

Fir Menschen mit eingeschrénkter Sehféhigkeit
tastbares Gefahrstoffsymbol

Deod
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

2006000000000 Q

Diffusionskegel
Dampfaustrittséffnung
Liftungsschlitz
Wasserbehélter
Keramikscheibe

O -Taste

Xt -Taste
Ausgief3-Richtungspfeil
Maximale Fillhéhe
Steckerbuchse
Netzadapter
Messbecher

Aromasdl

Vor der Inbetriebnahme
Lieferumfang prifen

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

Ultraschall Aroma-Diffuser SAD 12 E4
Netzadapter

Messbecher

2 x 10 ml Aromaél (Sandelholz und Lavendel)

Bedienungsanleitung

Auspacken

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und diese Bedienungsan-

leitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerdt.
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Entsorgung der Verpackung
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-

chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten

%@ ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
A Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anga-
ben zur benétigten Eingangsspannung auf dem Typenschild
mit der fiir den Betrieb vorgesehenen Spannungsquelle. Diese
Daten missen iibereinstimmen, damit keine Schaden am Gerat
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des Netzadapters @
unbeschédigt ist und nicht Gber heifle Fldchen und/oder
scharfe Kanten verlegt wird, sonst wird es beschédigt.

> Achten Sie darauf, dass das Kabel des Netzadapters @ nicht
straff gespannt oder geknickt wird.

4 Verbinden Sie den Netzadapter @ mit dem Gerdt, indem Sie
den Stecker in die Steckerbuchse O an der Unterseite des
Gerdts einstecken.
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Bedienung und Betrieb

Inbetriebnahme

> OlTropfen kénnen unter Umsténden Schéden an der

¢

Mébeloberfléche verursachen. Legen Sie gegebenenfalls eine
Unterlage unter das Gerdt.

Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

Nehmen Sie den Diffusionskegel @ ab und fijllen Sie den
Wasserbehdalter @ mit Hilfe des beigefigten Messbechers @®
mit max. 80 ml sauberem Leitungswasser. Beachten Sie die
maximale Fillhdhe @.

Fiigen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.

Setzen Sie anschlieBend den Diffusionskegel @ wieder auf den
Wasserbehdalter @.

Stecken Sie den Netzadapter @ in die Steckdose.

Geradt ein-/ausschalten und
Farbwechselfunktion einstellen

¢

90

Driicken Sie die (") -Taste @, um das Gerdt einzuschalten. Die
Duftnebelproduktion und die Farbwechselfunktion starten.

Driicken Sie die - -Taste @, um die aktuelle Farbe zu fixieren.

Driicken Sie die ¢ -Taste @ ereut, um die Farbwechselfunktion
auszuschalten.

Driicken Sie die (") -Taste @ erneut, um das Gerdt auszu-
schalten. Die Duftnebelproduktion und die Farbwechselfunktion
werden abgeschaltet.
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> Das Gerdt schaltet sich automatisch aus, sobald die Flissigkeit
im Wasserbehdlter @ aufgebraucht ist.

Beschédigung des Gerdétes!

> Kippen Sie das Gerdt niemals wéhrend des Betriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerdt befiillen oder entleeren.

Reinigung/Lagerung/Entsorgung

Beschédigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerét reinigen.

> Entleeren Sie das Gerét nicht Gber dem Liftungsschlitz @,
um Schdden zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den
AusgieB-Richtungspfeil @ am Wasserbehdlter @.

> Versuchen Sie keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen oder
scharfen Gegenstéinden zu entfernen. Das Gerét kann dadurch
beschadigt werden.
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Gerdt reinigen/entkalken

4 Reinigen Sie den Wasserbehdalter @ nach jedem Gebrauch, um
Olrisckstande méglichst vollsténdig zu entfernen. Verwenden
Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen einige Tropfen eines milden
Spilmittels auf das feuchte Tuch.

> Um durch Aromaéle bedingte Verférbungen im Wasserbehélter @
zu entfernen, verwenden Sie handelsiibliches Sonnenblumendl.

¢ Die am Boden des Wasserbehdlters @ befindliche Keramik-
scheibe @ muss gelegentlich gereinigt werden, wenn die
Nebelproduktion nachlésst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerétes ein handelsibliches
flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die Herstelleran-
gaben zu lhrem Entkalkungsmittel.

¢ Fillen Sie den Wasserbehdalter @ bis zur maximalen Fillhohe €@
mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange einwirken, bis
sich der Kalk gel&st hat.

4 Schitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehalter @ mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von
der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerét und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter ber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im
B 2 eifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

CD\. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Anhang

Hinweise zur EU-Konformitéatserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den ande-

ren relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie
fiir elekiromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie der
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéllich.
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Technische Daten

Netzadapter

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Handelsregisternummer:

91350303579298423W
Hersteller
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, Registergericht AG
Bochum, Registernummer: HRB 4598
Modell YJTHO3
Eingangsspannung 100 - 240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechsel- 50/60 Hz
stromfrequenz
Ausgangsspannung 24,0 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 12,0 W
Purchthniﬂliche Effizienz 85.6 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last o
(10 %) 77,3 %
Leistungsaufnahme bei 0,06W
Nulllast
Stromaufnahme 0,5A
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
Polaritét

(Plus innen, Minus auBen)
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Netzadapter

Schutzart IP 20
Effizienzklasse 6 @

kurzschlussfester

Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe- 40°C
ratur (ta)

Schaltnetzteil -@—

Eingangsspannung 24 V === (Gleichstrom)
Stromaufnahme 500 mA
Wasserbehdlterkapazitét 80 ml

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet.
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBiteile angesehen
werden kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&fB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
=&
3 | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
= | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354079_2010 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 354079_2010|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informdcidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informdcii - Stand der Informationen:
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